
HustpijsliG-itulipsiio bojišči. 
Včeraj dne 24. novembra je minolo pol leta, 

kar imamo z Itali.ani vojsko. Najhujše bojišče, a 
tudi najslavnejše bojišče! Milijonska italijanska ar­
mada bruha neprenehoma ogenj v naše maloštevilne, a 
kot jeklo trde čete, toda naprej ne more! Posebno 
zadnji čas so italijanski napadi izrelno hudi. Dne 
1. decembra se otvori italijanski parlament in ge­
neral Kadorna bi rad pokazal kake uspel e gospo­
dom poslancem. Pol leta že preliva kri, izrablja 
narodno italijansko gospodarstvo, prinaša bedo, glad 
in pomanjkanje v deždo, a uspehov še nima po­
kazati nobenih. Za to sedaj pred 1. dec. tako div­
janje na italijanski strani. Bog čuvaj naše junaške 
branitelje še nadalje! 

Posebno veliko trpi zadnji čas Gorica in so­
sedni kraji. Kadorna nima slabega okusa in hoče 
državnemu zboru pokloniti Gorico. Toda smola, 
naši Gorice nočejo dati. In dosedaj še je vedno 
bilo tako, česar Boroevič s svojimi vojaki ni hotel 
dati, tega tudi Italijani niso dobili. 

Italijani zažigajo Gorico. 
• Najprej so Italijani v­eč dni strešno obstrelje­

vali Gorice, dne 18. nov. ob 5. uri zjutraj pa je 
začela italn^nska artilerija bombardirati Gorico tudi 
z vžigalnimi granatami. Mesto še je spalo. Prebi­
valstvo je v prvem trenotku bežalo iz hiš potea 
pa iskalo zavetja v kleteh. Kmalu so se vneli razni 
deli mesta. Bombardiranje je trajalo ves dan do 
noči. Po glavnih ulicah so ležali v hipu drobci raz­
bitih Sip, kamenja, ometa in opeke. Ogromne jame 
so nastale na trdem granitnem tlaku in raz hiš so 
visele polknice, žlebovi in hišna oprava. Pogled na 
to razdejanje je bil grozen in strašni vtis so po­
večale Se črne plasti dima ki so krožile nad celim 
mestom. 

Begunci, ki so prišli iz Gorice, opisujejo strašne 
trenotke, ki so jih ta dan doživeli v mestu. 

Kot da bi bil sodni dan. Ljudje so f.epeli 
v skriti v kleteh, da si rešijo vsaj ubogo življenje. 
Italijani so streljali z granatami iz topov, sovražni 
metalci pa so tueuui ua »JH/II^O uumi/^. JM^J1 a.^. 
gimi so začela goreti goriška realka, Trgovski dom, 
malo semenišče, Verletova hiša, Fajtova hiša. De­
francesebijeva hiša, Parkhotel, mestno kopališče. 
Težke granate so padle na glavarstvo, dalje na po­
licijo, hotel »Post«. Porušene so hiše okoli Travnika, 
Rastela, Gosposke ulice, uice Vetturini, Semeniške 
ulice. Popolnoma razrušeni in požgani so deli okoli 
južnega koloivora in deli okoli ulice Luigis. Laški 
letalec je vrgel bombo ua krasno s'avbo ­ ­ biser 
Gorice — škofove zavode, iz katerih se je okrog 
1. ure popoldne dvigal dim. 

Drugi dan dne 19. nov. so Italijani zopet že 
ob 5. uri zjutraj začeli obstreljevati Gorico i so 
kmalu prenehali. Le ena hiša, Žgavčeva na Placuti 
tik župnišča, se je vnela in zgorela Proti osmi uri 
pa je obstreljevanje končalo. Nad mestom še so 
vedno ležale debele plasti dima, črne in anuzane. 
Gorica je razdejana, razrušena in požgana. Groza 
se plazi po njenih ulicah. 

Goriško dijaško semenišče v razvalinah. 
Težke vžigalne granate so dne IS. novembra 

s hrešcanjem, ki je pretresal kosti in, mozeg, udarja­

le pod grad v smeri cerkve sv. Antona novega. In 
kmalu so se vzdigali črni oblaki dima, iz starega se­
menišča, ki je bilo kmalu m plamenih. Visoko je švi­
gal ogenj iz stare, častitljive stavbo, v kateri, je pre­
živel naš pesnik Simon Gregorčič svoja leta na gi­
mnaziji in iz katere je došlo toliko goriške inteligence, 
duhovske in posvetne. Okoli poldne je pogorela vsa 
notranjščina, le tvipatam je v pritličju sikal iz pogo­
rišča mal plamen. Ostalo je le zidovje, črno In zama­
zano. 

Goriški Trgovski Dom — v plamenih. 
Krasnega slovenskega doma ob Ljudskem vrtu 

ni več. Zjutraj, dne 1S. novembra se je vnela gleda­
liška dvorana, in po velikem trudu se je posrečilo 
mestnim ognjegascem, da so omejli požar. A popol­
dne je iznova izbruhali in se razširil v prvo in dru­
go nadstropje in že proti večeru je bil ves Trgovski 
Dom v plamenih, ki so švigali iz vseh okenj in bal­
konov. Med prasketanjem in šviganjem ognjenih zub­
ijev so se rušila nadstropja in vsak napor ognjega, 
seev, ki so zopet prihiteli, se je zdelo, da je zaman. 
A ko so Lahi zapazili ognjegasce, so jih pričeli ob­
streljovati s šrapneli. ki pa niso povzročili nobene 
škode. Pogled v noči na gorečo stavbo jo bil strašen. 

| Plamen je vi.suko švigal proti nfibu in razsvetljeval 
vso okolico. In krasna stavba, ponos goriških Slo­
vencev, je pogorela do tal. 

Kako Je sedaj v Gorici ? 
i 

One lepe solnfine Gorice ni več in vsaka misel 
\ nanjo, ki leži razdejana in porušena, te zaboli. Ulice 
! se prazne, le tupatam bega samoten človek in kmalu 
; izgine. Vse ulico so razrite, prazne, vse življenje, 
| glasno in smejoče je izumrlo na njih in na obrazu 
| vsakega človeka leži groza, ko švigajo nad mesto 
[ ogromni ptiči smrti. 

Čudovito mirno je ostalo prebivalstvo. Nobene 
j razburjenosti, nobenega brezumnega letanja ni bilo, 

kajti živci so ob fronti ojekleneii in razum je prevla­
dpl. SkriL so se v varne kleti in skrivališča, zato je 
bilo tudi silno malo žrtev. Materijalna Škoda pa je 
ogromna. 

• 

General Boroevič govori z YO 
jaki slovenski. 

Crnovojnik Josip Kteva, doma v Maliji pri Portorose 
v Istri, pišo svojemu očeta z ital. bojišča, dne 1. no­
vembra: 

Dragi oče! Daoei sem bil tako srečen, da sem bil 
pri BV. uiasi • uoiivrl >«lLt> zapuščeno r«oi. T e r c j oi morete 
sami misliti, kakšen vtis je napravila sv maša na nas vo­
jake, ko je naš č. g vojni karat pred sv. mašo lepo pri­
digoval. Po sv. maši je bil GV. blagoslov in potem smo za­
peli par kitic cesarske pesmi. Vsak je goreče molil. Bili 
smo zelo srečni. Bog daj, da bi se kn.ala v domači cerkn 
tako udeležili presvete daritve. 

Dne 26. oktobra smo se preselili iz bojne črte v neko 
zapuščeno vas in tam smo d?filirali pred našim poveljnikom 
armadnega zbora, zvečer pa pred poveljcikcm 5 armade 
generalom B o r o e v i č o m , kateri se j e z v o j a k i 
r a z g o v a r j a l t u d i v s l o v e n s k e m j e z iku . 
Drugi dan se nam je pismeno zahvalit sam nadvojvoda 
Friderik, ker je naš bataljon dne 22. okt. pri belem dnevu 
pri Tržiču z golim bodalom (z jurišem) vrgel Italjane na­
zaj. Bile so same sveže italjanske četo. Dva regimenta sta 
zaman poskušala celo noč, da bi sovražnika von spravila. 
Zjutraj ob 8. uri, ko smo prišli mi, pa je moral bežati in 
v divjem begu pustiti nekaj munieije, strojno puško, roč e 
granate in veliko drugega vojnega gradiva, ter strašne ku­
pe mrličev in 111 ujetnikov. M&lokateri je odnesel pete 
Zasledovali smo jih smiraj za petami in tako smo rešili 
celo fronto italijanskega obkoljenia 

Da dragi oče! Četudi še sto let živim, 22. oktobra 
nikoli ne bom pozabil. 22. oktober je tudi moj rojstni dan. 
Zatorej se hočem /sako leto na isti dan udeležiti sv. maše 

, za spomin na strašni boj našega bataljona, ter moliti za 
tovariše, ki so v boju padli. 

Kadornovim hlapcem ostane 
Doberdobska planota v spo­

mina, 
Z Doberdobske planote se nam doe 14. novembra 

poroJa: 
Kakor že večkrat, Uko so se tadi dne 10. in 11. no­

vembra začeli Kadornovi hlapci zaganjati s svojimi bučam? 
proti našim postojankam. Zaganjali so se kakor kozel v 
močan zid. Kozel buta tako dolgo v zid, da se mu glava 
razbije. Tako se je tudi L*hu zgodilo. Častniki so jih e 
samokresom v roki priganjali proti nam. Mi smo takoj opa­
zili, kdo je po eijnik naskakujoče čete in temu smo hit c 
zmešali njegovo kri, da se mu je pomirila in postala hlad­
na. Ni mi sicer mogoie natanko poročati, kako so Lahi 
napadali, samo toliko Vam rečem, da so kakor nalašč žr­
tvovali več sto vojakov. Približali so se našim postojankam 
na deset korakov. Preostali so se obrnili in v divjem begu 
bežali nazaj. Sledile BO jim naše ročne granate, krogle 
strojnih pušk in naša izvrstda artilerija. 

Polentar, ki je zapustil enkrat svoje zavetišče, se nt 
več vrnil, ampak napojil je s svojo krvjo krvoželjno Do­
berdobsko planoto. Tako se je ponavljalo do trde noči. In 
ko je nastopila tema se je po vseh naših postojankah ogla­
sita pesem: „Slovenski fantje mi smo mi" i. t. d 

Pozdrave vsem domačinom in čitateljem „Slov, Go­
spodarja", katerega tudi mi radi prebiramo v strelskih jar­
kih. Janez Mikša, narednik iz Pervenc pri Moškanjoih: 
Franc Weber, št*bni narednik; Vincenc Jamovnik; Ignac 
Ratek, desetnik iz Domove; Mihael Mollan, četovodja is 
Pisec; Auton Gošnik; Matija Zadraveo in J. Stajnko; tro­
bentač. 

B »g kaznuje Italijane, 
Alojzij Kocijan, doma iz Bizeljskega pri Brc 

žicah, nam dne 15 novembra poroča sledeče iz. 
italijanskega bojišča: 

Poročam Vam, da skozi 13 mescev, kar se 
nahajam na bojišču, nisem bil še med tako strašnim 
artilerijskim ognjem, kot sedaj pri zadnji italijanski 
ofenzivi. Boji proti Rusom so bili hudi, a še hujši 
se vršijo na tukajšnjem bojišču. In komaj se je 
končala tretja italijanska ofenziva, in že zopet je 
začel Lah besneti s svojo težko artilerijo. Človek 
bi mislil, da se celi svet podira, kadar začnejo 
grmeti težki topovi Spomnil se je tudi na našo 
baterijo, ki mu neki najbolj ovira pot proti Trstu. 
Z vsemi kalibri nas je obstreljeval, a popolnoma 
brcBU3pcšno Niti eden otrel n a s ni zade l kar s e 
moramo edino le Bogu zahvatiti, da n?m je do 
sedaj ohranil zdrave in čvrste ude. Končno se nam 
je posrečilo sovražnika prisiliti, da je ustavil svoj 
ogenj. Priložnost sem imel opazovati prizor, ko so 
naše baterije učinkujoče streljale na sovražne. Ita­
lijani so zapustili svoje topove in zbežali na yse 
strani kot zajci, kadar jih psi prepode. Res smešno 
jih je bilo gledati. 

Topovi, strojne in navadne puške, zrakoplovi 
in ročne granate delajo na bojišču godbo. Kadar 
začne ta goibs igrati, plešejo polentarji tako, da 
kar v zrak oiskakujejo. Po končanem plesu jih pa 
le malo ostane pri življenju. Ostali si bodo pač 
dobro zapomnili, kedaj so se učili plesati po av­
strijski godbi. Kadornu se še vedno sline cedijo po 
naši rodovitni slovenski zemlji. Zagotavljamo Vam 
vsi slovenski fantje, da dokler se še bo pretakala 
kri po naših žilah, ne bode nikoli pelentar gospo­
daril na prekrasni naši slovenski domovini. 

Bog nam podeli zmago in skorajšni mir, potem 
pa na veselo svidenje v zeleni Slovenski Štajerski 
Pozdrave od slovenskih fantov topničarjev. 

Slovenskim ženam in de­
kletom. 

Slovenski pionirji nam pi?ejo dne 16. nov. z italijan­
skega bojišča: 

Malo se sicer sliši v sS!ov. Gospodarju" o krepkih 
ptujskih pionirjih, pa vendar tudi mi delamo vetrajno is 
pogumno za blagor drage domovine. Obiskala nau je sicer 
prej zima kot Vas, drage Slovenke na Štajerskem, pa to 
ne more zadrževati železnega Slovenca, ki je že tolikokrat 
naklestil izdaj­kega polentarja. Rss, malo je včasih sitno, 
kadar pletomo mreže za Laha pred našimi postojarkami; 
zato pa drage slovenske žene in dekleta: pletite le pridno 
rokavic« in nogavica, da ne pridemo brez nohtov domov. 

Tem težkim dnem pa se pridruži tudi kakr vesela 
uric« pri topli pečki. Pa v*aj ve>eloga Slovenca pravzaprav 
nič žaliti ne more. V najhujših dneh doni mila slovenska 
pesem med sivimi koroškimi skalami. Zato pa Slovenke! 
Le pogum! Liha bomo zvili v kozji rog, potem pa se vi­
nemo kot zmagovrlci na zeleno Slovensko Štajersko. Do 
tedaj pa nam pripravita domačih klobasic in drugih krep­
čil. Iskrene pozdrave <?o svidenja pošiljajo: 

Alojzij Berlič, štabni narednik iz Gerečje vasi pri 
Ptuj«; Miško Ronovo, narednik; Jožef Zelenko, četovodjji 
iz Podvino pri Ptaju; Adolf Gabrid, desetnik iz Brežie: 
Jauk) Slavinea, poddesetnik ii Ljutomera; Florjan Tura 



šek, poddesetnik iz Pobrežja pri St, Vida; Frio Zupanid iz 
GereČje vasi pri Ptuju; Friderik Selinšek iz Zatolič na 
Dravskem polju; Janez Taš, stotnijski kuhar iz Jarenine 
pri Mariboru in Alojzij Papaher iz Selnice nad Mari­
borom. 

I, i, i, to so pa polentarji. 
Naš prijatelj Franc Motnik nam pi§e dne 13. novem­

bra, kako so naši natepli Italijane: 
Nekoliko hočem opisati, kako smo polentsrje nabili 

in kako se je moj prijatelj odlikoval. Tukaj v strelskih 
jarkih smo se ved dni prav lepo zabavali. Prišla sva sku­
paj s starim prijateljem iz Galicije, z Jožefom Kopušar, ki 
je doma, če se ne motm iz Ljubnega v Stvinjski ddini. 
Ta fant je vedel veliko pripovedk in je zmiraj bril norca 
iz polentarjev. Neko jutro pravim: „Ti, Kopušar, včeraj so 
se pa polentarji izmenjali, so drugi prišli proti nam. Danes 
mislijo napadati." Prijatelj pa prati: »Naj le napadajo! 
Bomo pa frišne polentarje natepli. Co me misliš s tem 
splašiti, ti povem, da me ne boš." In ravno v tem hipu 
nam naznanijo straže, da Lahi že gredo proti nam. Hitro 
posmučemo v strelske jarke, jai h Ropušarju, mojemu iri 
jatelju. Ko jih prijatelj Jože zagkda, reče: „1, i, i, to so 
pa polentarji''. Ia že jih leži nekaj pred njim. Dobro je 
meril, pa tudi drugi tovariši so storili tako. Boj ni trajal 
dolgo. Polentarjev je zmanjkalo Tu in tam se je še kateri 
pokazal in glej, čez nekaj tremtkov Be jih je vse črno 
vsulo z griča. Takrat pa je bil moj prijatelj ranjen. Mi 
smo jih dobro nabili. Kar kupi so se napravili pred nami. 
Naše vrlo topništvo je dobro delovalo. Ko se ozrem okoli, 
zagledam svojega prijatelja obvezanega. — Prišel je že z 
obvezališča. Obvezan je bil čez desno oko. Odslej je meril 
z levim očesom, pa še jako dobro, a ne dolgo. Sanitejc ga 
je prijel in moral je iti nazaj. 

Ko je boj pojenjal, sem šel k svojemu prijatelja, da 
ga še vidim. Težko mi je bilo pri misli, da se bova mo­
rala ločiti. Kdo bo sedaj znal kaj mičnega pripovedovati ? 
Ko pridem k pr jatelju, mu ravno pravi aiugi tovarš: ^Vi­
diš Kopušar, ko bi zraven mene bil, pa bi ne bil ranjen " 
kopušar. pa mu odgovori: nJaz sem meral iti t'a, kjer jih 
je bilo kaj; skrivat se pa na bojišče nisem prišel." Poslovil 
sem se od dragega Jožeta, ki je šel v bolnižn co, a mene 
je pustil na bojišča. 

S tirolskega gorovja. 
Telefonist Alojz Mauko piše prijatelju h Kapeli: 
Po dolgem času zopet par vrst c z Dolomitov, 

kjer imamo pravo turško zimo že dobre tri tedne. 
Debela bela odeja, ledena burja i i zlasti plazovi 
niso tu nič manj nevaren sovražnik ko laške gra­
nate in šrapneli. Vsak hip se spusti plaz in gorje 
mu, kogar zaloti; izgubljen je. Zato je dala vojaška 
oblast potrebna navodila in pripono ke, da se ko 
likor mogoče preprečijo nesreča. Vsem se ne da 
izogniti. Dne 11. novembra sta bila odposlana dva 
telefonista in en civilni delavec, da popravi]*© tele­
fonske zveze. Vrnil se ni nobeden Drugi dan so 
našli vse tri pod snežnim p'azom — mrtve. 

Kdor ni sam videl teh v nebo štrlečih skal. 
si ne more napraviti niti približne slike o delu, ki 
ga tu vršimo. Če bi prišel po dolini najbolj sloveč 
hribolazec, pa bi se mu rtklo, tam gori na tistih 
vrhovih so vojaki in topovi, bi rekel: Če vse, to pa 
ni res, ne verujem! In vendar je tako. Kar se zdi 
človeku nemogoče, to napravijo tu kar čez noč, 
dobesedno čez noč, kajti po dnevu ni videti žive 
duše. Ne moreš si pa predstavljati, kaj prenesejo 
ljudje in živina ponoči. Kader človek pri belem 
dnevu s težavo sem pride, tod pr naša;o s tovorni­
mi konji noč za nočjo hrano, obleko, kurivo, stre­
livo in razne potrebščine, da se tako preskrbimo 
za čas, ko bomo odrezani od prometa. Zgodi se 
neredko, da te naše dobrotnike sredi po'a zasipl^e 
veter s snegom da ne morejo ne naprej ne nazaj. 
Vojaki jim morajo z lopatami nasproti, da jim od­
mečejo sneg s poti, kjer so pred kako uro oprav 
Ijali isto delo. In ti junaki, ki noč za nočjo preko­
račijo dobre štiri ure dolgo težavno in nevarno pot, 
naj bo vreme kakršnokoli, so naši vrli Tnolci. 
17 letni fant jim je vodnik. Prinesli so nam ti 
ljudje živil, ko so nas Lahi najhuje obstreljevali, ko 
so granate padale okoli njih, da so konji prha!i in 
hoteli zdivjati. 

Občuten mraz im mo tu zgoraj v višini nad 
2700 m, združen s sneženim metežem. Nocoj, ko 
to pišem, so morali nam namenjeni tovori ostati 
na sredini pota, ker je plaz, povzročen po sovražnih 
strelih, zasul stezo. Vojaki so ravno odšli, da vsaj 
najpotrebnejše prinesejo sami gor. Z vsem smo 
precej oskrbljeni. Zavit sem v dolg topel kožuh ko 
imam nočno službo pri telefonu. Jako se mi je 
priljubila ta naprava, posebno zato. ker mi takoj 
prinese novice, če pade kak Niš ali Kragujevac. In 
tako kljubujem zimi z vsemi njenimi vojnimi pri 
jetnostmi. Vmes imamo za izpremembo včasih 
krasne dneve, da oko občuduje in srce čuti divno 

lepoto dolomitskih vrhov, zlasti ob solnčnem izhodu 
in zahodu. 

Najtežja fronta svetovne vojne, 
Švedski generalnoštabni stotnik Gada je obi­

skal soško fronto in se je o svojih vtisih na tem 
bojišču izrekel tako­le: »Svet niti ne pojmi, kaj tu 
izvršujejo avstrijski vojaki. Najtežja fronta svetovne 
vojne je italijanska fronta. Nepremagljiva vztrajnost 
in Odpornost teh vojakov se ne more dosti obču­
dovati.« — Ti občudovanja vredni junaki so jugo­
slovanski vojaki. 

OtbtreljevaBJe Gorice. 
Kakor pravi uradno poročilo z dne 23.. novem­

bra, je Gorica vsled italijanskega obstreljevanja v 
času od dne 18. do dne 21. novembra trpela občutno 
škodo. Ubitih je bilo v temi času 20 cdiyilnih oseb, 30 
pa je bilo ranjenih. 40 hiš je popolnoma, 250 težko, 
000 pa lahko poškodovanih. Dne 22. novembra so vr­
gli Lahi zopet| več težkih bomb v mesto. 

Lahi obstreljevali Gorico, ker 
„bivajo v Djej le m Slovani" 

Laški list „Corriere della Sera" piše o obstrel­
jevanju Gorice: 

Glavni vzrok obstreljevanja je, k e r b i v| a j o 
v G o T i c i 1 e še S l o v a n i " , italijanski prebival­
ci so pa itak že zapustili mesto. U n i č e n j e je 
za to ; u p r a v i č e n o. Poleg tega leži Gorica v 
obsegu sovražnega ognja, italijanska artilerija je za­
to morala s strategičnega vidika prehiteti sovražnika 
z uničenjem mesta. 

Slovenski jufcaki na Dober­
dobu. 

Na Ddberdobski planoti se je, posrečilo Italijar 
nom, da so južno od višine Sv. 'Mihaela našo fronto 
mimogrede predrli. A ko rosiki in štajerski polki — 
torej zopet naši slovenski junaki — so vi nočnem na­
skoku vrgli Italijame iz za\Uetih postojank. Izhodno 
od Selc so Italijani dne 22. in dne 23. novembra več­
krat srdito napadli poštojankie našega domačega peš­
polka štev. 47. A vrli naši slovensfeo t̂aljersiki junaki 
so kljub dvojnemu strašnemu sovnažnemu ognju in 
enkrat celo v ročnem mefežir in jurišb svoje posto­
janke trdno obdržali v svoji posesti. Slava krepkim 
slovenskoštajerskim sinovom! 

Italijani imajo p 1 milijona 
mrtvili m rar jenih. 

Italijani se zadnji čas v svojih uradnih poroči­
lih hvalijo o velikih uspehih. Naše uradno poročilo z 
dne 23. novembrla pa slovesno zatrjuje, da imamo mi 
po polletnem bojevanju z verolomnim zaveznikom ob 
Soči v posesti in sicer še v petrti bitki tisto obramb­
no črto, kakor ob začetku vojske. Tekom šestmeseč­
nih borb se sovražnik ni mogel približati niti tistim 
točkam, katere je upal že v prvih naskokih zasesti, 
Pač pa je stala Italijane vojska dosedaj že okrog 
pol milijona mrtvih in ranjenih. 

Višina C JI di Lana v naših 
rokah. 

Iz vojnega časnikarskega stana se dne 22. 
novembra poroča: Švedski polkovn k Akerman br­
zojavlja dne 22. nevembra s Tirolskega: »Sam 
sem se osebno prepričal, da se nahaja višina Col 
di Lana v avstrijskih rokah in so danes Italijani 
to višino obstuljevali.c Italijani so namreč v svo­
jih uradnih poročilih zadnji čas trdili, da je ta 
važna gorska postojanka na južno izhodni tir Iski 
meji v italijanskih rekah 

Naši zrakoplovei obiskali Gor­
njo Itai;jo. 

Že zadnjič smo poročali o napadu naših zra­
koplovcev na Vepono. Dne 18. novembra popoldne 
torej pri behm dnevu, pa je oddelek avstrijskega 
zračnega brodovja z velikim uspehom metal bom­
be na tkneike. Bonr.be so dobr., zadele. Poruše 
nih je več vojaških naprav in stavb, posebno pa 
orožarna. V mestu je izbruhnilo ve'; požarov. Ita­
lijani so naše zrakoplove ljuto obstreljevali, tudi 
italijanski zrakoplovci so se spustili v boj z našimi, 

ki pa so se vsi nepoškodovani vrnili. Isti dan so 
naši zrakoplovci metali bombe tudi na mesto Bel­
luno, dne 19. novembra pa na tovarno za sukno 
v mestu Schio. Dne 20. novembra se je pojavil 
v Gornji Italiji cel oddelek naših zrakoplovcev, ki 
so zopet napravili Lahom velik strah. Metali so 
bombe na mesto Verono, Vičenco, Tricesimo, Vi­
dem, Čeririnjan in Brescio. Kakor poročajo švicar­
ski listi, je škoda, povzročena po avstrijskih zrako­
plov cih, izredno velika. Italijanska vlada je te dni 
prepovedala poročila o napadih sovražnih zrako­
plovcev na italijanska mesta. To je znamenje, da 
Italijanom naši obiski niso posebno ljubi. 

Italija ne sklene posebnega 
miru. 

Iz Rima poročajo angleški in francoski listi, 
da se je Italija končno pridružila Angliji, Franciji 
in Rusiji in baje ne bo sklenila nobenega poseb­
nega miru. 

http://Bonr.be

